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Fiyat Teklif Çağrısı RFQ-TUR-2024-036 

Hatay Hilalkent Kampı için Hijyen Malzemeleri Tedariği (2024) 

Invitation to Bid RFQ-TUR-2024-036 Supply of Hygiene Materials for Hilalkent Refugee 

Camp (2024)  

 
1- Arka Plan/ Background  

 

Save the Children’s work improves children’s life and saves children’s lives across 120 countries around 

the world, to ensure children have healthcare, food, and shelter, as well as learning and child protection 

services when children need it most. We are committed to helping all children achieve their full potential 

by ensuring they grow up healthy, receive a good education, and stay safe. 

 

At Save the Children Türkiye, we believe every child deserves a bright future. Since 2013, we have worked 

in Istanbul and Hatay to help children affected by the Syrian crisis, providing child protection, 

psychosocial support, early childhood education, and livelihood aid. Following the devastating 2023 

earthquakes, we rapidly expanded efforts to meet urgent needs in across the worst affected provinces, 

including Kahramanmaraş, Adıyaman and Gaziantep. 

 

Save the Children'ın çalışmaları, dünya genelinde 120 ülkede çocukların hayatını iyileştiriyor ve en çok 

ihtiyaç duydukları zamanlarda çocukların sağlık hizmetlerine, gıdaya ve barınağa, ayrıca öğrenme ve 

çocuk koruma hizmetlerine sahip olmalarını sağlayarak çocukların hayatını kurtarıyor. Tüm çocukların 

sağlıklı bir şekilde büyümelerini, iyi bir eğitim almalarını ve güvende kalmalarını sağlayarak 

potansiyellerine ulaşmalarına yardımcı olma konusunda kararlıyız. 

 

Save the Children Türkiye olarak, her çocuğun parlak bir geleceği hak ettiğine inanıyoruz. 2013 yılından 

bu yana, Suriye krizinden etkilenen çocuklara yardım etmek için İstanbul ve Hatay'da çalışıyoruz, çocuk 

koruma, psikososyal destek, erken çocukluk eğitimi ve geçim desteği sağlıyoruz. Yıkıcı 2023 

depremlerinin ardından, Kahramanmaraş, Adıyaman ve Gaziantep gibi en kötü etkilenen illerde acil 

ihtiyaçları karşılamak için çabalarımızı hızla genişlettik. 

 

 
2- Teknik Özellikler/ Technical Specifications 

 
The offer should adhere to the technical specifications outlined below. 

 

1 Yüzey Temizleyici 30 Kg / Surface Cleaner 30 Kg piece 180 

2 Bulaşik Deterjani 30 Kg / Dishwashing Detergent 30 Kg piece 60 

3 Çamaşir Suyu 30 Kg / Bleach 30 Kg piece 240 

4 Sivi Sabun 30 Kg / Liquid Soap 30 Kg piece 180 

5 Büyük Boy Çöp Poşeti 1 Koli (200 Adet) /  

Large Garbage Bags   

box 120 

6 Yer Yikama Firçasi / Scrubbing Brush piece 180 

7 Ahşap Saplı Çöp Toplama Küreği / Wooden Handled Metal 

Shovel 

piece 180 
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8 Çöp Toplama Aparatı – Kıskacı / Garbage Collection 

Apparatus - Grapple 

piece 180 

9 Vileda Set / The Vileda Cleaning Set piece 60 

10 Çekpas / Squeegee piece 180 

11 Sokak Süpürgesi / Street Broom piece 120 

12 Pudrasız Latex Eldiven (L Beden) / Powder-Free Latex Gloves 

(Size L) 

box 1386 

13 Tekerlekli Çöp Kovası / Wheelie Trash Can piece 60 

14 Tuvalet Fırçası / Toilet Brush piece 248 

15 Lavabo Fırçası / Sink Brush piece 248 

16 Çamaşır Suyu 5 KG / Bleach 5 KG piece 496 

17 Sıvı Sabun 5 KG / Liquid Soap 5 KG piece 620 

18 Cam temizleyici 5 KG / Glass Cleaner 5 KG piece 248 

19 Yüzey Temizleyici 5 KG / Surface Cleaner 5 KG piece 372 

20 Mikrofiber Temizlik Bezi / Microfiber Cleaning Cloth Pack of 

20 cleaning cloths for cleaning purposes. 

pack 186 

21 5'li temizlik süngeri paketi / Pack of 5 cleaning sponges pack 310 

22 Askılı Tuvalet Koku Giderici / Hanging Toilet Deodorizer piece 620 

23 Lateks Temizlik Eldiveni / Latex Cleaning Gloves box 248 

24 Bulaşık Deterjanı 5 KG / Dishwashing Detergent 5 KG piece 248 

25 Kağıt Havlu Z Katlı/ Paper Towel Z-Fold each box should 

contain 12 package and each pack should be at least 200 

sheets 

box 372 

26 Cerrahi Maske / Surgical Mask box 186 

 

Detailed technical specifications (Annex-A) attached in the product criteria section this RFQ.  

3-  Submission of Bid 

Quotations must be submitted latest by 13 May 2024 17:00 (local time; GMT+3) electronically to below 

address. If mail server does not allow you to attach all documents, you can send in separate e-mails. 

formal.turkey@savethechildren.org  

3.1. Documents to be submitted: 

Documents indicated in “Evaluation” section (please refer to Section 4) 
 
Copy of signed and stamped Technical Specifications  
 
Catalogue of offered item. 

3.2. Sample/Catalogue Submission  

mailto:formal.turkey@savethechildren.org
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Please share the technical specifications of each offered products in your offer. All bidders are 

requested to provide the photos of each offered products as catalogue along with your quotation 

to formal.turkey@savethechildren.org  

3.2. Inquiries 

- Please contact with procurement.turkey@savethechildren.org for inquiries with deadline of 10 

May 2024 17:00 

4- Evaluation Criteria 

ESSENTIAL CRITERIA 

Bidder must meet the following criteria. 

• Please provide necessary documentation for proof of your registration in country (Trade Registry 

Gazette, Chamber of Commerce Registration, Tax Plate, Circular of Signature for signatory 

person for the offer submitted) 

• A statement (signed/stamped) that confirms submitted unit prices (US Dollar) are going to be 

valid for 45 days. 

• Full compliance with SCI standard policies (Please sign and stamp the document namely SCI 

Supplier Sustainability Policy and send together with your proposal). 

• Technical Specifications should be filled & dully signed/tamped. 

• Offerors must provide technical catalogue with their proposal. 

• Payment within 30 calendar days after the delivery of the requested items. 

CAPABILITY CRITERIA (40%) 

• Delivery lead time (20%) 

• Quality and technicality of the offered items (please share photos and specification). (20%) 

 

SUSTAINABILITY CRITERIA (10%) 

• The bidder has a legal establishment or a company in Hatay thus reducing the carbon footprint 

and developing the local economy after the earthquake. (10%) 

 
 COMMERCIAL CRITERIA (50%)  

• Bids must be submitted in unit price and in US Dollars. (VAT and other fees and expenses must 
be included to the unit price) (%50)  

• Submit your offer signed and stamped only on the RFQ document in PDF format and as well Excel 
format. 
 

ATTACHMENTS - PRODUCT CRITERIA 

The detailed information given for the products listed below describes the requested products in general 
terms to the companies that will bid. For detailed information, please review the RFQ document. 

 

mailto:formal.turkey@savethechildren.org
mailto:procurement.turkey@savethechildren.org
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PACKAGING AND SHIPPING PRINCIPLES 

All requested materials will be provided in closed and the original boxes. The information and quantities 
of the products inside will be written on the boxes.  

The supplier company is responsible for any damage, loss and collateral damage that may occur during 
shipping and delivery, and for the elimination of damages that have occurred. In similar cases, Save the 
Children Turkey Representative has the freedom not to accept the products unless the deficiencies are 
corrected. 

The products will be delivered to Save the Children’s designated locations in Hatay. 

The supplier will be responsible of delivering all required products as per DDP incoterm. All expenses 
including delivery, loading, offloading must be included in the price.   

A) PRACTICE PRINCIPLES AND CONTROL 

1. Payments will be made over the performance of the unit services specified in the tender annex. 
The Contractor accepts and undertakes that he/she cannot demand price difference for any 
service. 
 

2. In this agreement, no advance payment or interim progress payment will be made, and payment 
may be requested after the delivery of the works is completed. 
 

3. The completion of the work subject to the order will be subject to the approval of the SCI officer. 
The order will not be considered completed until the revisions that may be requested at the end 
of the work are completed, and the payments will be made when the revision etc. is followed by 
the progress payment. 
 
 

Annex A Technical Specifications and Requirements 

 

- Materials should meet the specifications, and if necessary, samples and measurements should be 

provided in advance in exceptional circumstances. / Materyaller spesifikasyonlara uymalı, istisnai 

durumlarda önden materyal örneği ve ölçüleri paylaşılmalıdır. 

 

- Supplier must share a catalogue containing all the items specified above. / Tedarikçinin yukarıda 

belirtilen tüm materyalleri içeren bir katalog paylaşması gerekmektedir. 

 

- The materials should be appropriate for container classrooms and should be easily portable. / 

Malzemeler konteyner sınıflarda kullanıma uygun olmalı ve kolay hareket ettirilebilir olmalıdır.  

 

 

- The price quotation should include transportation, assembly, and relocation services to the 

designated warehouse or destination. / Fiyat teklifinin içine nakliye, montaj, ilgili depoya veya 

lokasyona taşıma hizmeti dahil olmalıdır. 

 

- All products should have at least a 2-year warranty. / Tüm ürünler en az 2 yıl garantili olmalıdır.  

 

- Save the Children does not commit to purchasing all products and retains the right to request 

items based on needs and quantities required. / Save the Children, tüm ürünleri satın alma 

taahhüdünde bulunmaz, ihtiyaçlara ve gerekli miktarlara göre ürün talep etme hakkını saklı tutar. 
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No Item Technical Specification Sample And Other Details 

1 
 

Yüzey 
Temizleyici 

30 Kg / 
Surface 

Cleaner 30 
Kg 

Ürün 30 Kg’lık Kapakları Mühürlü Plastik 
Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 

Yüzey Temizleyicinin Asiditesi 7,0 ±0.5 Ph 
Olmalıdır. 

Ambalaj Üzerinde Mutlaka Ürünün 
Adı,Üretim /Ithal Izin Tarihi Nosu Ve Içeriği 

Yazılı Olmalıdır. 
Ürünün Raf Ömrü En Az 2 (Iki) Yıl Olmalıdır. 

Ürün Toksik Ve Zararlı Uçucu Madde 
Içermemelidir. 

Ürünün Kullanılan Malzemeler Üzerinde 
Aşındırıcı, Matlaştırıcı Etkisi Olmamalıdır. 

Ürünün Cilt,Göz Ve Solunum Yollarına 
Irritan Etkisi Olmamalıdır. 

Ürün Islanmasında Sakınca Olmayan Her 
Türlü Yüzeyde (Yer,Duvar,Masa,Her Türlü 

Cihaz Yüzeyleri) Kullanıma Uygun Olmalıdır. 
Ürün Uygulamayla Geride Hoş Bir Koku 

Bırakmalıdır. 
Ürünün Içeriğinde Bulunan Yüzey Aktif 

Maddeleri Biyolojik Olarak Doğada 

Parçalanabilmelidir. 
/ 

The Product Delivered Must Come In Sealed 
Plastic Jerry Cans, Either In 30 Kg Sizes. 

The Acidity Of The Surface Cleaner Should 
Be Ph 7.0 ±0.5. 

The Product Name, Production/Import 
Permit Date, Number, And Content Must Be 

Written On The Packaging. 
The Shelf Life Of The Product Should Be At 

Least 2 (Two) Years. 
The Product Should Not Contain Toxic Or 

Harmful Volatile Substances. 
The Materials Used In The Product Should 

Not Have Abrasive Or Dulling Effects. 
The Product Should Not Have Irritating 

Effects On The Skin, Eyes, Or Respiratory 
System. 

The Product Should Be Suitable For Use On 
Any Surface That Does Not Pose A Risk 

When Wet (Floor, Wall, Table, All Types Of 
Device Surfaces). 

The Product Should Leave A Pleasant Scent 
After Application. 

The Surfactants Contained In The Product's 
Ingredients Should Be Biodegradable In 

Nature. 
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2 

Bulaşik 

Deterjani 30 
Kg / 

Dishwashing 
Detergent 30 

Kg 

 
Ürün 30 Kg’lık Kapakları Mühürlü Plastik 

Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 
Ürünler Karışık Renklerde 

Gönderilmemelidir. 
Elde Yıkanan Bulaşıklar Için Özel Formüle 

Edilmiş Hoş Kokulu Ve Köpüklü Olmalıdır. 

Donmuş Yağ, Yemek Artıklarını, Nişasta Ve 

Protein Lekelerini Kolayca Temizlemelidir. 
Kolay Durulanmalı Ve Leke Bırakmamalıdır. 
Ürünün Yapısında Cildi Koruyucu Maddeler 

Bulunmalıdır. 
Kapakta Emniyet Pimi Bulunmalıdır. 
Aniyonik Ve Noniyonik Yüzey Aktif 

Maddeler Koruyucu Madde Ve Parfüm 
Içermelidir. 

Tse Ve Iso Belgeleri Olmalıdır. 
Orijinal Ambalaj Üzerinde Üretici Firma Adı, 

Markası, Ürün Adı, Kullanma Talimatı, 
Uyarıcı Öneriler, Son Kullanma Tarihi, 

Yoğunluk Oranı, Ph Değeri Ile Ilgili Bilgiler 

Olmalıdır. Bu Bilgiler Orjinal Ambalaj 
Üzerinde Olmalıdır. 

/ 
The Product Delivered Must Come In Sealed 

Plastic Jerry Cans, Either In 30 Kg Sizes. 
Products Should Not Be Sent In Mixed 

Colors. 
It Should Be Specially Formulated For Hand-
Washed Dishes, With A Pleasant Scent And 

Foamy. 
It Should Easily Remove Frozen Grease, 

Food Residues, Starch, And Protein Stains. 
It Should Be Easy To Rinse And Leave No 

Stains. 
The Product's Composition Should Include 

Skin-Protecting Agents. 
The Cap Should Have A Safety Pin. 

Anionic And Non-Ionic Surfactants Should 
Contain Preservatives And Perfume. 

Tse And Iso Certifications Are Required. 
The Original Packaging Should Contain The 

Manufacturer's Name, Brand, Product 
Name, Instructions For Use, Cautionary 

Recommendations, Expiration Date, Density 
Ratio, And Ph Value. These Details Should 

Be On The Original Packaging. 
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3 
Çamaşir Suyu 

30 Kg / 
Bleach 30 Kg 

 
Ürün 30 Kg’lık Kapakları Mühürlü Plastik 

Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 
Yüksek Kıvamlı Ve Berrak Sıvı Görünümlü 

Olmalıdır,  
 Kokusu Rahatsız Edici Olmamalıdır.  

Dezenfekten Özelliği Olmalıdır.  

 Aktifklor Miktarı (%):4,5 Olmalıdır. 
Kararlılık Sonrası Aktifklor Miktarı (%)(En 

Az):4 Olmalıdır. 
  Sodyum Hidroksit Miktarı (%) (En Çok):1,5 

Olmalıdır.  
Ph Değeri (En Az): 11 Olmalıdır. 

Ph Değeri (En Çok): 13 Olmalıdır.  

/ 
The Product Delivered Must Come In Sealed 

Plastic Jerry Cans, Either In 30 Kg Sizes. 
It Should Have A High Viscosity And Appear 

Clear In Liquid Form. 
Its Odor Should Not Be Unpleasant. 

It Must Have Disinfectant Properties. 
The Active Chlorine Content (%) Should Be 

4.5. 
The Active Chlorine Content After Stability 

(%) (Minimum) Should Be 4. 
The Sodium Hydroxide Content (%) 

(Maximum) Should Be 1.5. 
Ph Value (Minimum) Should Be 11. 
Ph Value (Maximum) Should Be 13. 

 

4 
Sivi Sabun 30 

Kg / Liquid 
Soap 30 Kg 

 
Ürün 30 Kg’lık Kapakları Mühürlü Plastik 

Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 
El Sabunu Içeriğinde Ağır Kimyasallar 

Içermemeli. 
İçeriğinde Cildi Tahriş Etmeyen Ve Cildi 

Koruyucu Maddeler Olması Gerekmektedir. 
Düz Yüzeyli Olması Gerekmektedir. 

İçerisinde Palmiye Yağı Bulundurmamalıldır. 

İçeriğinde Paraben, Gluten Gibi Zararlı 

Içeriklerin Ve Petrol Türevleri Olmamalıdır. 
Anyonik Aktif Madde Miktarı (Yağ Alkolü 

Eter Sülfat) (%) (En Az): 3 Olmalıdır.  
Ph Değeri (En Az) (30 C De Direkt 

Numunede): 5 Olmalıdır.  
Ph Değeri (En Çok) (30 C De Direkt 

Numunede): 7 Olmalıdır.  
Viskozite (Cp) (En Az) (20 C De): 500 

Olmalıdır.  
Viskozite (Cp) (En Çok) (20 C De): 2700 

Olmalıdır.  
Hoş Kokulu Olmalıdır. 

Ürünler Karışık Renklerde 

Gönderilmemelidir. 
/ 

The Product Delivered Must Come In Sealed 
Plastic Jerry Cans, Either In 30 Kg. 
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Hand Soap Should Not Contain Heavy 
Chemicals. 

It Should Contain Skin-Friendly And Skin-
Protective Agents. 

It Should Have A Smooth Surface. 
It Should Not Contain Palm Oil. 

It Should Not Contain Harmful Ingredients 
Such As Parabens, Gluten, Or Petroleum 

Derivatives. 
The Anionic Active Substance (Fatty Alcohol 

Ether Sulfate) Content (%) (Minimum) 
Should Be 3. 

Ph Value (Minimum) (Direct Sample At 
30°C): 5. 

Ph Value (Maximum) (Direct Sample At 
30°C): 7. 

Viscosity (Cp) (Minimum) (At 20°C): 500. 
Viscosity (Cp) (Maximum) (At 20°C): 2700. 

It Should Have A Pleasant Scent. 
Products Should Not Be Sent In Mixed 

Colors. 

5 

Büyük Boy 
Çöp Poşeti 1 

Koli (200 
Adet) /  
Large 

Garbage 
Bags   

 
70x90 Ölçülerinde, Siyah Renkte Olmalıdır. 
Çift Kat, 100 Mikron Ve Adedi Min. 63 Gr. 

(±2 Gr.) Olmalıdır. 
70 Lt. Hacminde, Çift Kaynaklı Olmalıdır. 

Ürün Orijinal Ambalajında, Rulo Halinde Her 
Ruloda 10 Adet Bulunmalıdır. 

Koli Şeklinde Sipariş Verilecektir Ve 1 Kolide 

24 Rulo 240 Adet Bulunmalıdır. 
Orijinal Ambalajı Üzerinde Imalatçı Adı Veya 

Ticari Adı Ve Adresi, Üretim Tarihi, Varsa 
Özel Depolama Şartları Ve Ürün Özellikleri 

Yazılı Olmalıdır. 
Perfore Kesim Ve Doğada Çözünebilir 

Nitelikte Olmalıdır. 
Ürün T.S.E. Ve İso Belgesine Sahip Olmalıdır. 

/ 
70x90 Dimensions, Black Color. 

Double-Layered, 100 Microns Thick, With A 
Minimum Weight Of 63 Grams Per Piece (±2 

Grams). 
Double-Sealed, With A Capacity Of 70 

Liters. 
The Product Should Be Packaged In Its 

Original Packaging, In Rolls With 10 Pieces 
Per Roll. 

Orders Will Be Made In Boxes And There 
Must Be 240 Pieces Of 24 Rolls In 1 Box. 

The Original Packaging Should Include The 
Manufacturer's Name Or Trade Name, 
Address, Production Date, Any Special 

Storage Conditions, And Product 
Specifications. 

The Bags Should Feature Perforated Cutting 
And Be Biodegradable. 
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The Product Should Be Certified By Tse 
(Turkish Standards Institution) And Iso 

(International Organization For 
Standardization). 

6 

Yer Yikama 
Firçasi / 

Scrubbing 
Brush 

Fırça Ile Birlikte En Az 120 Cm Boyunda 
Ahşap Sap Verilmelidir. 

Fırçanın Kıl Uzunluğu En Az 8. 10 Cm. 

Aralığında Olmalıdır. 

Kıl Tipi Orta Sertlikte Olmalıdır. 
Kimyasallara Dayanıklı Olmalıdır. 

Fırçanın Gövdesi Plastik Maddeden Ve 20 
Cm. Uzunluğunda Ve 5 Cm. Eninde 

Olmalıdır. 
Sap Yuvası Dişli Olmalıdır. 

Fırça Hortum Takılabilir Özellikte Olmalıdır. 
/ 

The Brush Should Come With A Wooden 
Handle Measuring At Least 120 Cm In 

Length. 
The Bristle Length Should Be Within The 

Range Of 8 To 10 Cm. 
The Bristle Type Should Be Of Medium 

Stiffness. 
It Should Be Resistant To Chemicals. 

The Brush Body Should Be Made Of Plastic 
Material And Be 20 Cm Long And 5 Cm 

Wide. 
The Handle Socket Should Be Threaded. 

The Brush Should Have The Capability To 
Attach To A Hose. 

 

7 

Ahşap Saplı 

Çöp Toplama 
Küreği / 

Wooden 
Handled 

Metal Shovel 

Ölçü: 22x20 Cm 
 

Sapı Ahşap Olmalıdır. 

Kürek Kısmı Dayanıklı Metal Malzemeden 
Üretilmelidir. 

Küreğin Metal Kısmının Ebatı 22x20 Cm 

Olmalıdır. 
Ahşap Sap Ebatı En Az 30 Cm Olmalıdır. 

/ 
Dimensions: 22x20 Cm 

 
The Handle Should Be Wooden. 

The Dustpan Part Should Be Made Of 
Durable Metal Material. 

The Dimensions Of The Metal Part Of The 
Dustpan Should Be 22x20 Cm. 

The Wooden Handle Should Be At Least 30 
Cm Long. 
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8 

Çöp Toplama 
Aparatı – 
Kıskacı / 
Garbage 

Collection 
Apparatus - 

Grapple 

 
Gövdesi Paslanmaz Metal Olmalıdır.  

Tutma Sapı Plastik Kaplı Metal Olmalıdır. 
Tutamaç Kısmının Mainimum Ağız Genişliği: 

10cm Olmalı.  
Hafif Ve Kullanımı Kolay Bir Ürün Olmalıdır. 

Çevrede Izmarit Dahil Küçük Ve Büyük 
Çöpleri Toplayabilmeye Uygun Bir Ürün 

Olmalıdır. 
Ürün Toplam Boyu 90cm’yi Geçmemilir. 

80cm’den Az Olmamlıdır. 
Farklı Renklerde Gönderilebilir. 

Katlanabilir Olmalıdır. 
/ 

Its Body Must Be Stainless Metal. 
The Handle Must Be Plastic Coated Metal. 
The Main Minimum Mouth Width Of The 

Handle Should Be 10cm. 
It Should Be A Lightweight And Easy-To-Use 

Product. 
There Must Be A Product Suitable For 
Collecting Small And Large Garbage, 
Including Butts, In The Environment. 

The Total Length Of The Product Cannot 
Exceed 90cm. It Should Not Be Less Than 

80cm. 
Can Be Sent In Different Colors. 

It Should Be Foldable. 

 

9 
Vileda Set / 
The Vileda 

Cleaning Set 

 
Ürün 1 Vileda Kovası, 1 Sıkma Haznesi, 1 

Vileda Başı Ve 1 Vileda Sapından 

Oluşmalıdır. 

Vileda Başlığı Dönebilir Olmalıdır. 

Vileda Sapı En Az 130 Cm Uzunluğunda 

Olmalıdır. 
Vileda Kovası En Az 15 Litre Olmalıdır. 

Vileda Başlığı Mikrofiber Olmalıdır. 

Vileda Sapı Sert Metal Malzeme Olmalıdır. 

Tse Belgeli Olmalıdır. 

/ 

The Product Should Consist Of 1 Vileda 

Bucket, 1 Wringing Mechanism, 1 Vileda 

Head, And 1 Vileda Handle. 

The Vileda Head Should Be Rotatable. 

The Vileda Handle Should Be At Least 130 

Cm Long. 

The Vileda Bucket Should Be At Least 15 

Liters. 

The Vileda Head Should Be Made Of 

Microfiber. 

The Vileda Handle Should Be Made Of 

Sturdy Metal Material. 

It Should Be Certified By The Turkish 

Standards Institution (Tse). 
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10 
Çekpas / 

Squeegee 

Çek-Pasın Üstü Dayanıklı Sert Plastik 
Malzemeden Üretilmiş Ve Uzun Ömürlü 

Olmalıdır.  
 Çek-Pasın Altı Dayanıklı Standart Lastikli 

(Sert) Olmalıdır.  
Çek-Pas Yüzeyde Kalıntı Bırakmayacak 

Özellikte Olmalıdır.  
Çek-Pasın Genişliği En Az 50-En Fazla 60 Cm 

Olmalıdır.  
Çek-Pasın Lastiği Su Bırakmadan Iyice Suyu 

Çekme Özelliğinde Olmalıdır.  

Çek-Pasın Sapı Kaliteli Ve 
Paslanmaz/Küflenmez Özellikte Sert 
Plastikten Veya Metalden Olmalıdır. 

Çek-Pasın Sap Uzunluğu En Az 120 Cm-En 

Çok 150 Cm Olmalıdır.  
 Çek-Pasın Orijinal Ambalajı/Etiketi 

Üzerinde Tsek/Tse Veya Iso Kalite Güvence 
Işareti Basılı Olmalıdır. 

/ 
The Top Of The Squeegee Should Be Made 

Of Durable Hard Plastic Material And 
Should Be Long-Lasting. 

 
The Bottom Of The Squeegee Should Be 

Made Of Durable Standard Hard Rubber. 
 

The Squeegee Should Be Designed Not To 
Leave Any Residue On The Surface. 

 
The Width Of The Squeegee Should Be A 

Minimum Of 50 And A Maximum Of 60 Cm. 
 

The Rubber Of The Squeegee Should Have 
The Ability To Absorb Water Thoroughly 

Without Leaving Any Water Behind. 
 

The Handle Of The Squeegee Should Be 
Made Of Quality, Rust-Resistant/Non-

Corrosive Hard Plastic Or Metal. 
The Handle Length Of The Squeegee Should 
Be A Minimum Of 120 Cm And A Maximum 

Of 150 Cm. 
 

The Original Packaging/Label Of The 
Squeegee Should Have The Tsek/Tse Or Iso 

Quality Assurance Mark Printed On It. 
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11 
Sokak 

Süpürgesi / 
Street Broom 

Süpürge Tüm Dış Cephelerde, Cadde, Sokak, 

Park Alanları Vs. Temizliği Için Kullanılacak 

Olup, Dış Etkenlere Karşı Dayanımı Güçlü 

Olmalıdır. 
 

Alımı Yapılacak Süpürgenin Ölçüleri; 
Genişliği:22-25 Cm Aralığında 

Yüksekliği:25-30 Cm Aralığında 

Sap Uzunluğu: 100-110 Cm Aralığında 

Olacaktır. 
 

Alımı Yapılacak Süpürgenimn Sapı; Metal 
Yada Tahta Sap Olmalıdır. 

Alımı Yapılacak Süpürgenin Sapı Ile Süpürge 
Bağlantı Noktası, Vidalı Olmalıdır. 

/ 
The Broom Will Be Used For Cleaning All 

Exterior Surfaces, Such As Streets, 
Sidewalks, Park Areas, Etc., And It Should Be 

Highly Resistant To External Factors. 
 

The Dimensions Of The Broom To Be 
Purchased Are As Follows: 

Width: In The Range Of 22-25 Cm 
Height: In The Range Of 25-30 Cm 

Handle Length: In The Range Of 100-110 
Cm. 

 
The Handle Of The Broom To Be Purchased 

Must Be Made Of Metal Or Wood. 
The Connection Point Between The Handle 

And The Broom Of The Purchased Broom 
Should Be Screw-Fastened. 

 

12 

Pudrasız 
Latex Eldiven 

(L Beden) / 
Powder-Free 
Latex Gloves 

(Size L) 

 
Ürünlerin Hepsi L Beden Olmalıdır. 

Kutulu Ambalajlarda 100 Adet Ürün 
Bulunmalıdır.  

Pudrasız Ve Lateks’ten Imal Edilmiş 

Olmalıdır. 
Eldivenler Şekil Itibariyle Anatomik, 

Kullanım Itibariyle Ergonomik Olmalı Ve 
Giyildiğinde Eli Kavramalı. Ürün Beyaz 

Renkte Olmalıdır. 
Eldivenin Bilek Kısmı Çok Sıkı Ve Çok 

Gevşek Olmamalıdır. Koncun Kenarı Yırtılma 

Ve Gevşemeyi Önleyecek Tutucu Özelliği 

Olan Kıvrımlı Yapıda Imal Edilmiş Olmalıdır.  

Sağ Ve Sol El Kullanım Farkı Olmaksızın Her 

Iki El Içinde Giyilebilir Nitelikte Olmalıdır. 
Sıvı Geçirgenliği Olmamalıdır.  

Yırtılmaya, Delinmeye Dayanıklı Olmalıdır. 
Ürün Ambalajında Dökülme Ve Saçılmaya 

Neden Olacak Yıpranma Ve Yırtılma 
Olmamalıdır.  

Ambalaj Üstünde Üretim Tarihi Ve Son 
Kullanma Tarihi Belirtilmiş Olmalıdır Ve 

Miadı En Az 2 Yıl Olmalıdır. 
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Protein Ve Alerjen Oranı Düşük Olmalıdır.  

Üretici Firmanın Iso Belgesi Olmalıdır. 
/  

Powder-Free Latex Gloves (Size L) 
All Products Should Be In Size L. 

Each Box Should Contain 100 Gloves. 
They Must Be Powder-Free And Made Of 

Latex. 
The Gloves Should Be Anatomically Shaped 

And Ergonomically Designed For Easy 
Gripping When Worn. They Should Be White 

In Color. 
The Wrist Portion Of The Glove Should Not 
Be Too Tight Or Too Loose. The Cuff Edge 

Should Have A Curved Structure To Prevent 
Tearing And Loosening. 

They Should Be Suitable For Both Left- And 
Right-Hand Use Without Any Difference In 

Design. They Should Be Impermeable To 
Liquids. 

They Should Be Resistant To Tearing And 
Puncturing. 

The Product Packaging Should Not Be Prone 
To Spillage, Scattering, Or Tearing. 

The Production Date And Expiration Date 
Should Be Indicated On The Packaging, And 

The Shelf Life Should Be At Least 2 Years. 
The Gloves Should Have Low Levels Of 

Proteins And Allergens. 
The Manufacturer Should Have An Iso 

Certification. 

13 

Tekerlekli 
Çöp Kovası / 

Wheelie 
Trash Can 

Konteyner Hacmi 120 Lt. Olmalıdır. 
Yükseklik 940 Mm, 
Genişlik 480 Mm, 

Derinlik 540 Mm Olmalıdır. 
  Konteyner Rengi Koyu Yeşil Olmalıdır.  

 Konteynerin Tüm Parçaları Geri 
Dönüştürülebilir Ve Değiştirilebilir Özellikte 

Olmalıdır.  
 Çöp Konteynerlerinin Taban Köşelerine, 

Çekilerek Hareket Edebilmesi Için Taşıma 

Miline Takılabilen 2 Adet Hizmet Tipi 
Tekerlek Monte Edilmiş Olmalıdır.  

Konteyner Isıya, Darbeye, Soğuğa, 

Kimyasallara Karşı Dayanıklı Yüksek 

Yoğunluklu Saf Polietilen Malzemeden Imal 

Edilmiş Olmalıdır.  

 Çöp Konteynerleri Ultraviyole (Uv) Isınları 
Ile Atmosfere Ve Korozyona Karsı Dayanıklı 

Pigment Ile Desteklenmiş Olmalıdır. 

  Konteynerlerin Imalatında Cadmıyum, 
Baryum, Kurşun Gibi Çevre Kirliliği Ve Sağlığı 

Açısından Zararlı Ağır Metaller 

Bulunmamalıdır.  
Konteynerler Gövde Et Kalınlığı Asgari 5,5 

Mm Olmalıdır.  
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Konteynerler -40 Ile +80 C O Arasındaki 
Sıcaklık Seviyelerine Dayanıklı Şekilde 

Üretilmiş Olmalıdır.  

Konteynerler Kapağı Elle Açılabilen 

Tertibata Sahip Olmalı Ve Tertibat 
Malzemesi Kapak Üzerinde Tutuşu 

Kolaylaştıran Şekilde Yapılmış Olmalıdır.  

Konteynerlerin Tekerlekleri Duracakları 
Yerdeki Arazi Şartlarına Uygun 

Mukavemette Ve 2 Adet Imal Edilmiş 

Olmalıdır.  
Çöp Konteynerlerinde Kullanılacak 

Tekerlekler Katı Polietilen Gövde Ve Sert 
Malzemeden Imal Edilmiş Olup, Tekerlekler 

Çöp Asitlerine, Atmosfer Şartlarına 

Dayanıklı Olmalıdır.  
Tekerlekler 200 Mm Çapında 30-50 Mm 

Kalınlığında Üretilmiş Mukavemet Artırıcı 

Katkı Maddeleri Ile Tekerlek Güçlendirilmiş 

Olmalıdır.  
Konteynerin Taşıma Dingili Iki Tarafı Gizli 

Segmanlı Mil Üzerine Irtibatlı Olup Bu Mil 
Paslanmaya Karşı Dayanıklı Malzemeden 

Imal Edilmiş Olmalıdır. 

/ 
Container Capacity Should Be 120 Liters. 

Height: 940 Mm, 
Width: 480 Mm, 
Depth: 540 Mm. 

The Color Of The Container Should Be Dark 
Green. 

All Parts Of The Container Should Be 
Recyclable And Replaceable. 

Two Service-Type Wheels That Can Be 
Attached To The Transport Axis Should Be 
Mounted On The Bottom Corners Of The 

Garbage Containers To Provide 
Maneuverability. 

The Container Should Be Made Of High-
Density Pure Polyethylene Material 
Resistant To Heat, Impact, Cold, And 

Chemicals. 
Trash Containers Should Be Reinforced 

With Uv-Resistant Pigment To Withstand 
Ultraviolet (Uv) Radiation And Atmospheric 

Corrosion. 
The Manufacture Of The Containers Should 

Not Contain Environmentally Harmful 
Heavy Metals Such As Cadmium, Barium, 

And Lead. 
The Body Thickness Of The Containers 

Should Be At Least 5.5 Mm. 
The Containers Should Be Produced To 

Withstand Temperatures Between -40°C 
And +80°C. 

The Containers Should Have A Mechanism 
To Allow Manual Opening Of The Lid, And 
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The Material Of The Mechanism Should 
Facilitate Easy Gripping Of The Lid. 

14 
Tuvalet 
Fırçası / 

Toilet Brush 

 
Yuvarlak, Plastik Kıllı Olmalıdır. 

Mutlaka Plastik Muhafazalı Olmalıdır. 
Dayanıklı Malzemeden Yapılmış Olmalıdır. 

Plastik Torbalarda Olmalıdır. 
Tuvalet Fırçası, Kabı Ile (Alt Muhafaza) 

Birlikte Set Halinde Olmalıdır. 
/ 

It Should Be Round And Have Plastic 
Bristles. 

It Must Be Enclosed In Plastic Casing. 
It Should Be Made Of Durable Material. 

It Should Come In Plastic Bags. 
The Toilet Brush Must Be In A Set With Its 

Container (Lower Casing). 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 

15 
Lavabo 

Fırçası / Sink 
Brush 

 
Lavabo Fırçası Gövde Ve Sapı Sert Plastik 

Malzemeden Yapılmış Olmalıdır. 

Gövde Uzunluğu Yaklaşık 10 Cm, Sap 

Uzunluğu 20–25 Cm.Yi Aşmamalıdır. 

Lavabo Fırçasının Kılları Plastikten Imal 
Edilmiş Olmalıdır. 

Çabuk Deforme Olmamalı, Kimyasallara 
Karşı Dirençli Olmalıdır. 

Lavabo Fırçası Plastik Poşetlerde Olmalıdır 

/ 
The Body And Handle Of The Sink Brush 
Must Be Made Of Rigid Plastic Material. 

The Body Length Should Be Approximately 
10 Cm, And The Handle Length Should Not 

Exceed 20–25 Cm. 
The Bristles Of The Sink Brush Must Be 

Made Of Plastic. 
It Should Not Deform Easily And Should Be 

Resistant To Chemicals. 
The Sink Brush Should Be Packaged In 

Plastic Bags. 

 
 
 

 

16 
Çamaşır Suyu 

5 Kg / Bleach 
5 Kg 

 
Ürün 5 Kg'lık Kapakları Mühürlü Plastik 

Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 
Yüksek Kıvamlı Ve Berrak Sıvı Görünümlü 

Olmalıdır,  
 Kokusu Rahatsız Edici Olmamalıdır.  

Dezenfekten Özelliği Olmalıdır.  

 Aktifklor Miktarı (%):4,5 Olmalıdır. 
Kararlılık Sonrası Aktifklor Miktarı (%) (En 

Az):4 Olmalıdır. 
  Sodyum Hidroksit Miktarı (%) (En Çok):1,5 

Olmalıdır.  
Ph Değeri (En Az): 11 Olmalıdır. 

Ph Değeri (En Çok): 13 Olmalıdır. 

/ 
The Product Must Be Packaged In 5 Kg 

Plastic Drums With Sealed Lids. 

 



Page 16 of 32 
 

It Should Have A High Viscosity And Appear 
Clear In Liquid Form. 

Its Odor Should Not Be Unpleasant. 
It Must Have Disinfectant Properties. 

The Active Chlorine Content (%) Should Be 
4.5. 

The Active Chlorine Content After Stability 
(%) (Minimum) Should Be 4. 

The Sodium Hydroxide Content (%) 
(Maximum) Should Be 1.5. 

Ph Value (Minimum) Should Be 11. 
Ph Value (Maximum) Should Be 13. 

17 

Sıvı Sabun 5 
Kg /  

Liquid Soap5 
Kg 

 
Ürün 5 Kg'lık Kapakları Mühürlü Plastik 

Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 
El Sabunu Içeriğinde Ağır Kimyasallar 

Içermemeli. 
İçeriğinde Cildi Tahriş Etmeyen Ve Cildi 

Koruyucu Maddeler Olması Gerekmektedir. 
Düz Yüzeyli Olması Gerekmektedir. 

İçerisinde Palmiye Yağı Bulundurmamalıldır. 

İçeriğinde Paraben, Gluten Gibi Zararlı 

Içeriklerin Ve Petrol Türevleri Olmamalıdır. 
Anyonik Aktif Madde Miktarı (Yağ Alkolü 

Eter Sülfat) (%) (En Az): 3 Olmalıdır.  
Ph Değeri (En Az) (30 C De Direkt 

Numunede): 5 Olmalıdır.  
Ph Değeri (En Çok) (30 C De Direkt 

Numunede): 7 Olmalıdır.  
Viskozite (Cp) (En Az) (20 C De): 500 

Olmalıdır.  
Viskozite (Cp) (En Çok) (20 C De): 2700 

Olmalıdır.  
Hoş Kokulu Olmalıdır. 

Ürünler Karışık Renklerde 

Gönderilmemelidir. 
/ 

The Product Must Be Packaged In 5 Kg 
Plastic Drums With Sealed Lids. 

Hand Soap Should Not Contain Heavy 
Chemicals. 

It Should Contain Skin-Friendly And Skin-
Protective Agents. 

It Should Have A Smooth Surface. 
It Should Not Contain Palm Oil. 

It Should Not Contain Harmful Ingredients 
Such As Parabens, Gluten, Or Petroleum 

Derivatives. 
The Anionic Active Substance (Fatty Alcohol 

Ether Sulfate) Content (%) (Minimum) 
Should Be 3. 

Ph Value (Minimum) (Direct Sample At 
30°C): 5. 

Ph Value (Maximum) (Direct Sample At 
30°C): 7. 

Viscosity (Cp) (Minimum) (At 20°C): 500. 
Viscosity (Cp) (Maximum) (At 20°C): 2700. 
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It Should Have A Pleasant Scent. 
Products Should Not Be Sent In Mixed 

Colours. 

18 

Cam 
Temizleyici 5 

Kg / Glass 
Cleaner 5 Kg 

 
Ürün 5 Kg'lık Kapakları Mühürlü Plastik 

Bidon Ambalajlarda Olmalıdır. 
Bidonların Kapakları Mühürlü Olmalıdır. 

Ürünler Karışık Renklerde 

Gönderilmemelidir. 
Cam Temizleyici Ürünün Koklama Ya Da Cilt 

Ile Temas Halinde Zarar Vermemelidir. 
Kapalı Alanların Kullanımında Ağır Kokulu 

Bir Ürün Olmamalıdır. 
İz Ve Leke Bırakmamalıdır. 

Ürünün Yanında Uygulama Spreyi 
Verilmelidir.                                                     Camsil 
Temizleyicinin Aktif Maddelerinin Doğada 

Parçalanma Özelliği %80 In Üzerinde 

Olmalıdır.                                                                       Ph 
Değeri 7-9 Arasında Olmalıdır.                     

Üretici Firmanın Iso Ve Tse Belgeleri 
Olmalıdır. 

/ 
The Product Must Be Packaged In 5 Kg 

Plastic Drums With Sealed Lids. 
The Lids Of The Containers Must Be 

Securely Sealed. 
Products Should Not Be Shipped In Mixed 

Colors. 
The Glass Cleaner Product Should Not 
Cause Harm Upon Inhalation Or Skin 

Contact. 
It Should Not Emit Heavy Odors When Used 

In Enclosed Spaces. 
The Cleaner Should Not Leave Streaks Or 

Stains. 
An Application Spray Should Be Provided 

Alongside The Product. 
The Active Ingredients Of The Glass Cleaner 
Should Biodegrade By Over 80% In Nature. 

The Ph Value Should Be Between 7-9. 
The Manufacturer Should Have Iso And Tse 
Certificationsthe Anionic Active Substance 

(Fatty  
 

Alcohol Ether Sulfate) Content (%) 
(Minimum) Should Be 3. 

Ph Value (Minimum) (Direct Sample At 
30°C): 5. 

Ph Value (Maximum) (Direct Sample At 
30°C): 7. 
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Viscosity (Cp) (Minimum) (At 20°C): 500. 
Viscosity (Cp) (Maximum) (At 20°C): 2700. 

It Should Have A Pleasant Scent. 
Products Should Not Be Sent In Mixed 

Colours. 

19 

Yüzey 
Temizleyici 5 
Kg / Surface 
Cleaner 5 Kg 

 
Ürün 5 Kg'l Kapakları Mühürlü Plastik Bidon 

Ambalajlarda Olmalıdır. 
Yüzey Temizleyicinin Asiditesi 7,0 ±0.5 Ph 

Olmalıdır. 
Ambalaj Üzerinde Mutlaka Ürünün 

Adı,Üretim /Ithal Izin Tarihi Nosu Ve Içeriği 

Yazılı Olmalıdır. 
Ürünün Raf Ömrü En Az 2 (Iki) Yıl Olmalıdır. 

Ürün Toksik Ve Zararlı Uçucu Madde 
Içermemelidir. 

Ürünün Kullanılan Malzemeler Üzerinde 
Aşındırıcı, Matlaştırıcı Etkisi Olmamalıdır. 

Ürünün Cilt,Göz Ve Solunum Yollarına 
Irritan Etkisi Olmamalıdır. 

Ürün Islanmasında Sakınca Olmayan Her 
Türlü Yüzeyde (Yer,Duvar,Masa,Her Türlü 

Cihaz Yüzeyleri) Kullanıma Uygun Olmalıdır. 
Ürün Uygulamayla Geride Hoş Bir Koku 

Bırakmalıdır. 
Ürünün Içeriğinde Bulunan Yüzey Aktif 

Maddeleri Biyolojik Olarak Doğada 

Parçalanabilmelidir. 
/ 

The Product Must Be Packaged In 5 Kg 
Plastic Drums With Sealed Lids. 

The Acidity Of The Surface Cleaner Should 
Be Ph 7.0 ±0.5. 

The Product Name, Production/Import 
Permit Date, Number, And Content Must Be 

Written On The Packaging. 
The Shelf Life Of The Product Should Be At 

Least 2 (Two) Years. 
The Product Should Not Contain Toxic Or 

Harmful Volatile Substances. 
The Materials Used In The Product Should 

Not Have Abrasive Or Dulling Effects. 
The Product Should Not Have Irritating 

Effects On The Skin, Eyes, Or Respiratory 
System. 

The Product Should Be Suitable For Use On 
Any Surface That Does Not Pose A Risk 

When Wet (Floor, Wall, Table, All Types Of 
Device Surfaces). 
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The Product Should Leave A Pleasant Scent 
After Application. 

The Surfactants Contained In The Product's 
Ingredients Should Be Biodegradable In 

Nature. 

20 

Mikrofiber 
Temizlik Bezi 
/ Microfiber 

Cleaning 
Cloth 

 
Ürün 20 Li Paket Halinde Olmalıdır. 

Su Çekme Özelliği Olmalıdır. 

Çizmemeli Ve Tüy Bırakmamalıdır. 
Dayanıklı Olmalıdır. 

Çevre Dostudu Ve Ergonomik Olmalıdır. 
Polyester Ve Mikrofiber Içermelidir. 

/ 
The Product Should Be Available In Packs Of 

20. 
It Must Have Water-Absorbing Properties. 

It Should Be Non-Abrasive And Non-Linting. 
It Should Be Durable. 

Environmentally Friendly And Ergonomic. 
It Should Contain Polyester And Microfiber. 

 

21 

5'li Temizlik 
Süngeri 

Paketi / Pack 
Of 5 Cleaning 

Sponges 

 
Ürün 5 Li Paket Halinde Olmalıdır. 

Lavabo Temizliğine Uygun Olmalıdır. 

Oluklu, Fiberli Olmalıdır. 
/ 

The Product Should Be Available In Packs Of 
5. 

It Should Be Suitable For Sink Cleaning. 
It Should Be Ribbed And Fibrous. 

 
 

 

22 

Askılı Tuvalet 
Koku Giderici 

/ Hanging 
Toilet 

Deodorizer 

 
Ürün Yuvarlak Şekilde Ve Blok Halinde 

Olmalıdır. 
Ürün Kristalize Görünümde Olmalıdır. 

Ürün Plastik Askısı Ile Birlikte Olmalıdır. 
Ürünün Aktif Maddesi Paradiklorobenzen 

Olmalıdır. 
Ürün Çeşitli Kokularda Parfüm Içerecek 

Olup, Tuvalette Bulunan Kötü Kokuları 
Gidermelidir. 

Ürün Karton Kolilere Ambalajlanmalıdır. 
/ 

The Product Should Be In A Round And 
Block-Shaped Form. 

The Product Should Have A Crystallized 
Appearance. 

It Should Come With A Plastic Hanger. 
The Active Ingredient Of The Product 

Should Be Paradichlorobenzene. 
The Product Should Contain Various 

Fragrances To Eliminate Unpleasant Odors 
In The Toilet. 

The Product Should Be Packaged In 
Cardboard Boxes. 
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23 

Lateks 
Temizlik 
Eldiveni / 
Latex 
Cleaning 
Gloves 

 
Lavabo Ve Tuvalet Temizliğinde Kullanılacağı 

Için Temizlik Kimyasallarına Ve Sıvılara Karşı 

Koruyucu Olmalıdır. 
Kaymaz Ve Petek Dokulu Yapıya Sahip 

Olmalıdır. 
Sarı Renkli Olmalı Ve Lateksten 

Üretilmelidir. 
Uzun Süreli Kullanıma Uygun Olmalıdır. 

Pudrasız Olmalıdır. 
Eldivenin Ölçüsü Büyük Boy Olmalıdır. 

/ 
The Cleaning Gloves Should Be Protective 
Against Cleaning Chemicals And Liquids As 

They Will Be Used For Sink And Toilet 
Cleaning. 

They Should Have A Non-Slip And 
Honeycomb-Textured Structure. 

They Should Be Yellow In Color And Made 
Of Latex. 

Suitable For Long-Term Use. 
They Should Be Powder-Free. 

The Size Of The Gloves Should Be Large. 

 

24 

Bulaşık 

Deterjanı 5 
Kg / 

Dishwashing 
Detergent 5 

Kg 

 
Ürün 5 Kg'lı Kapakları Mühürlü Plastik Bidon 

Ambalajlarda Olmalıdır. 
Ürünler Karışık Renklerde 

Gönderilmemelidir. 
Elde Yıkanan Bulaşıklar Için Özel Formüle 

Edilmiş Hoş Kokulu Ve Köpüklü Olmalıdır. 

Donmuş Yağ, Yemek Artıklarını, Nişasta Ve 

Protein Lekelerini Kolayca Temizlemelidir. 
Kolay Durulanmalı Ve Leke Bırakmamalıdır. 
Ürünün Yapısında Cildi Koruyucu Maddeler 

Bulunmalıdır. 
Kapakta Emniyet Pimi Bulunmalıdır. 
Aniyonik Ve Noniyonik Yüzey Aktif 

Maddeler Koruyucu Madde Ve Parfüm 
Içermelidir. 

Tse Ve Iso Belgeleri Olmalıdır. 
Orijinal Ambalaj Üzerinde Üretici Firma Adı, 

Markası, Ürün Adı, Kullanma Talimatı, 
Uyarıcı Öneriler, Son Kullanma Tarihi, 

Yoğunluk Oranı, Ph Değeri Ile Ilgili Bilgiler 

Olmalıdır. Bu Bilgiler Orjinal Ambalaj 
Üzerinde Olmalıdır. 

/ 
The Product Must Be Packaged In 5 Kg 

Plastic Drums With Sealed Lids. 
Products Should Not Be Sent In Mixed 

Colors. 
It Should Be Specially Formulated For Hand-
Washed Dishes, With A Pleasant Scent And 

Foamy. 
It Should Easily Remove Frozen Grease, 

Food Residues, Starch, And Protein Stains. 
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It Should Be Easy To Rinse And Leave No 
Stains. 

The Product's Composition Should Include 
Skin-Protecting Agents. 

The Cap Should Have A Safety Pin. 
Anionic And Nonionic Surfactants Should 

Contain Preservatives And Perfume. 
Tse And Iso Certifications Are Required. 

The Original Packaging Should Contain The 
Manufacturer's Name, Brand, Product 

Name, Instructions For Use, Cautionary 
Recommendations, Expiration Date, Density 

Ratio, And Ph Value. These Details Should 
Be On The Original Packaging. 

 

25 
 

Kağıt Havlu Z 

Katlı 
/ Paper 

Towel Z-Fold 

En Az %90 Selülozdan Imal Edilmiş 

Olmalıdır. 
Emiciliği Yüksek Ve Hızlı Olmalıdır. Ayrıca 

Dayanıklı Olup Islandığında Dağılmamalı Ve 

Yapışmamalıdır. 

Ürün Baskısız, Parfümsüz Olmalı Ve Sağlığa 

Zararlı Maddeler Içermemelidir. 
Beyaz Renkte Olmalıdır. 

Yapraklar Z Biçiminde Katlı Bir Sekilde 
Pakette Olacaktır. 

Orijinal Ambalajında, Her Pakette 200 
Yaprak Olmalıdır. 

Eni 24 Cm ±%5, Boyu 24 Cm ±%5 Olmalıdır. 
Ürün Tse Belgeli Olmalıdır. 

/ 
It Must Be Made Of At Least 90% Cellulose. 

It Should Have High Absorbency And Be 
Fast. Additionally, It Should Be Durable, Not 

Disintegrate Or Stick When Wet. 
The Product Should Be Unprinted, 

Unscented, And Free From Harmful 
Substances. 

It Should Be White In Color. 
The Sheets Will Be Folded In Z Shape In The 

Package. 
In Its Original Packaging, Each Package Must 

Contain 200 Sheets. 
Its Width Should Be 24 Cm ±5%, And Its 

Length Should Be 24 Cm ±5%. 
The Product Must Be Certified By Tse. 

 

26 

Cerrahi 
Maske / 
Surgical 

Mask 

 
Yırtılmaya Dayanıklı, Kolay Alev Almayan, 3 

Katlı, Non-Voven Materyalden Yapılmış 

Olmalıdır. Bakterilere, Virüslere Ve 
Mikroskobik Partiküllere Karşı Koruma 

Sağlar Özellikte Olmalıdır. Sıvı Bariyeri 

Bulunmalı, Kullanıcıyı Kan Ve Sıvı 
Sıçramaları Ile Bulaşan Enfeksiyonlardan 

Korumalıdır. 
Maskenin Burun Üzerine Gelen Kısmında 

Gizli Tel Desteği Bulunmalıdır. 

 

http://www.metsas.com.tr/temizlik/urunler/yedek-temizlik-araba-presi-metal.html
http://www.metsas.com.tr/temizlik/urunler/yedek-temizlik-araba-presi-metal.html
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Maske Kanallarında Boşluk Olmamalıdır. 

Ağzı Ve Burnu Tümüyle Kaplamalı, Yüz 

Kıvrımlarına Uygun Olmalı Ve En Az 2 
Körüklü Olmalıdır. 

Rahat Nefes Alınabilmelidir. Böylelikle 
Nemin Tek Noktada Yoğunlaşmasına Mani 

Olacak Yapıya Sahip Olmalı Ve 
Terletmemelidir.Rahatsız Edici Kokusu 

Olmamalıdır. Tüylenmemeli, Lif 
Dökmemelidir. 

Hipoallerjik Olmalı, Cam Elyaf, Lateks Ve 
Fiberglas Içermemelidir. Lastikli Olmalı, 
Kulakları Rahatsız Etmeyecek Şekilde, 

Kulağa Takılan Sağlam/Kopmayan Lastikleri 

Sayesinde Yüze Kolayca Takılabilmelidir. 
50 Adetlik Kutular Içinde Teslim Edilmelidir. 

/ 
Resilient To Tearing, Non-Flammable, Made 

Of 3-Ply Non-Woven Material. Should 
Provide Protection Against Bacteria, 

Viruses, And Microscopic Particles. Must 
Have A Liquid Barrier To Protect The User 
From Infections Transmitted By Blood And 

Fluid Splashes. 
The Mask Should Have A Hidden Wire 

Support On The Nose Area. There Should Be 
No Gaps In The Mask Channels. It Should 

Fully Cover The Mouth And Nose, Conform 
To Facial Contours, And Have At Least 2 

Pleats. 
Should Allow For Comfortable Breathing, 
Prevent Moisture From Accumulating In 

One Spot, And Should Not Cause Sweating. 
Must Not Have An Unpleasant Odor, Should 

Not Shed Fibers Or Lint. 
Hypoallergenic, Should Not Contain 

Fiberglass, Latex, Or Other Allergens. 
Should Have Elastic Straps That Are Durable 

And Non-Detachable, Allowing For Easy 
Attachment To The Face Without Causing 

Discomfort To The Ears. 
Should Be Delivered In Boxes Containing 50 

Masks Each. 

GENERAL TERMS AND CONDITIONS FOR SUPPLY OF SERVICES 

1. Definitions and Interpretation 

1.1 Definitions. In these Conditions, the following definitions apply: 

(a) Agreement: the document entitled Agreement for the Supply of Services, between the 

Customer and the Supplier.  

(b) Conditions: the terms and conditions set out in this document as amended from time to 

time in accordance with Condition 16.6.  
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(c) Contract: the contract between Customer and Supplier consisting of the Agreement, 

these Conditions and, where applicable, the Order.  Should there be any inconsistency 

between the documents comprising the Contract, these Conditions shall have 

precedence unless otherwise stated in the Agreement or in the Order.   

(d) Deliverables: all documents, products and materials developed by the supplier or its 

agents, contractors and employees as part of or in relation to the Services in any form of 

media, including without limitation drawings, maps, plans, diagrams, designs, pictures, 

computer programs, data, specifications and reports (including drafts).   

(e) Force Majeure Event: has the meaning given in Condition 15. 

(f) Order: The Customer's order for the supply of Services, as set out in the Customer's 

purchase order form. 

(g) Services: the services to be provided by the Supplier (or any part of them) as set out in 

the Order  

(h) Specification: any specification for the Services, including any related plans and 

drawings, that is agreed in writing by the Customer and the Supplier. 

1.2 Interpretation. In these Conditions, unless the context requires otherwise, the following 

rules apply: 

(a) A person includes a natural person, corporate or unincorporated body (whether or not 

having separate legal personality).  

(b) A reference to a party includes its personal representatives, successors or permitted 

assigns. 

(c) A reference to a statute or statutory provision is a reference to such statute or provision 

as amended or re-enacted. A reference to a statute or statutory provision includes any 

subordinate legislation made under that statute or statutory provision, as amended or 

re-enacted. 

(d) Any phrase introduced by the terms including, include, in particular or any similar 

expression shall be construed as illustrative and shall not limit the sense of the words 

preceding those terms. 

2. The Services 

2.1 The Supplier shall meet any performance dates for the Services specified in the Order or 

notified to the Supplier by the Customer.  

2.2 In providing the Services, the Supplier shall: 

(a) ensure that the Services and Deliverables correspond with their description in the Order 

and any applicable Specification, and that they comply with all applicable statutory and 

regulatory requirements;  
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(b) co-operate with the Customer in all matters relating to the Services, and comply with all 

instructions of the Customer; 

(c) perform the Services with the best care, skill and diligence in accordance with best 

practice in the Supplier's industry, profession or trade; 

(d) use personnel who are suitably skilled and experienced to perform tasks assigned to 

them, and in sufficient number to ensure that the Supplier's obligations are fulfilled in 

accordance with this Contract; 

(e) provide all equipment, tools and vehicles and such other items as are required to provide 

the Services; 

(f) use the best quality goods, materials, standards and techniques, and ensure that the 

Deliverables, and all goods and materials supplied and used in the Services or transferred 

to the Customer, will be free from defects in workmanship, installation and design; 

(g) observe all health and safety rules and regulations and any other security requirements 

that apply at any of the Customer's premises; 

(h) not do or omit to do anything which may cause the Customer to lose any licence, 

authority, consent or permission on which it relies for the purposes of conducting its 

business, and the Supplier acknowledges that the Customer may rely or act on the 

Services; and 

(i) not infringe the rights of any third party or cause the Customer to infringe any such 

rights.  

2.3 The Supplier represents and warrants that it has obtained and shall make available to the 

Customer all licences, clearances, permissions, authorisations, consents and permits 

necessary for the supply of the Services to the Customer and that the Deliverables shall 

be fit for all purposes for which the Supplier is or ought reasonably to be aware that they 

are required by the Customer.  

2.4 The Customer reserves the right at any time to inspect work being undertaken in relation 

to supply of the Services, test the Services and inspect the premises where the 

Deliverables are being manufactured or stored.  The Customer's inspector may adopt 

any reasonable means to satisfy himself or herself that the correct materials, 

workmanship and/or care and skill are or have been used.  

2.5 If following such inspection or testing the Customer considers that the Services do not 

conform or are unlikely to comply with the Supplier's undertakings at Condition 2.2, the 

Customer shall inform the Supplier and the Supplier shall immediately take such 

remedial action as is necessary to ensure compliance.   

2.6 Notwithstanding any such inspection or testing, the Supplier shall remain fully 

responsible for the Services and any such inspection or testing shall not reduce or 

otherwise affect the Supplier's obligations under the Contract, and the Customer shall 
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have the right to conduct further inspections and tests after the Supplier has carried out 

its remedial actions.  

3. Ethical Standards and Audit Requirements 

3.1 The Supplier, its suppliers and sub-contractors shall observe the highest ethical 

standards and comply with all applicable laws, statutes, regulations and codes (including 

environmental regulations and the International Labour Organisation’s international 

labour standards on child labour and forced labour) from time to time in force. 

3.2 The Supplier, its suppliers and sub-contractors shall not in any way be involved directly 

or indirectly with terrorism, in the manufacture or sale of arms or have any business 

relations with armed groups or governments for any war related purpose or transport 

the Goods together with any military equipment. The Supplier shall also warrant that it 

has checked and will continue to check its staff, suppliers and sub-contractors against the 

United Kingdom Treasury List of Financial Sanctions Targets, the European 

Commission’s List of Persons and Entities Subject to Financial Sanctions and the list of 

specially designated individuals and blocked persons maintained by the Office of Foreign 

Assets Control (‘OFAC’) of the Department of the Treasury of the United States of 

America (and any similar list of prohibited persons and entities) and will immediately 

inform the Customer of any apparent correlation. 

3.3 The Supplier shall ensure that its employees, suppliers and sub-contractors are aware of, 

understand, and adhere to the Customer’s:  

(a) Child Safeguarding policy; 

(b) Fraud, Bribery and Corruption policy; and 

(c) Human Trafficking and Modern Slavery policy, 

(together, the Mandatory Policies), attached to these Conditions.   

3.4 The Supplier, its suppliers and sub-contractors shall be subject to, and shall in relation to 

the Contract act in accordance with, the IAPG Code of Conduct and any local or 

international standards which are applicable to the Goods.  

3.5 The Supplier is taking reasonable steps (including but not limited to having in place 

adequate policies and procedures) to ensure it conducts its business (including its 

relationship with any contractor, employee, or other agent of the Supplier) in such a way 

as to comply with the Mandatory Policies, and shall upon request provide the Customer 

with information confirming its compliance. 

3.6 The Supplier shall notify the Customer as soon as it becomes aware of any breach, or 

suspected or attempted breach, of the Mandatory Policies, and shall inform the 

Customer of full details of any action taken in relation to the reported breach. 

3.7 The Supplier agrees to allow the Customer’s employees, agents, professional advisers or 

other duly authorized representatives to inspect and audit all the Supplier's books, 
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documents, papers and records and other information, including information in 

electronic format, for the purpose of making audits, examinations, excerpts and 

transcriptions. The Supplier agrees the extension of such rights to duly authorized 

representatives of the European Commission, the European Court of Auditors and the 

European Anti-Fraud Office (OLAF), the United States Government, the Controller 

General of the United States and any other such representatives instructed by a donor 

organization of the Customer to carry an audit of the Supplier’s operations. 

4. Performance 

4.1 The Supplier shall perform the Services in accordance with the timing specified in the 

Agreement.  Time shall be of the essence in respect of this Condition 4.1.  

4.2 If the Supplier fails to comply with the time requirement referred to in Condition 4.1 the 

Customer, without prejudice to its other rights under the Contract, shall be under no 

obligation to make payment in respect of any Services which are not accepted. 

4.3 The Services shall be supplied at the destination and on the date or within the period 

specified in the Agreement and, in any event, during the Customer’s usual business hours 

or as instructed by the Customer.  

4.4 The Customer shall not be deemed to have accepted any Services until the Customer has 

had reasonable time to inspect them following performance.  

4.5 The Customer shall be entitled to reject any Services supplied which are not in 

accordance with the Agreement.  If any goods that belong to the Customer or that the 

Customer has agreed to purchase are being transported as part of the Services, such 

goods shall be returned to the Customer without delay. 

4.6 If any Services are so rejected, at the Customer's option, the Supplier shall forthwith re-

supply substitute Services which conform with the Contract.  Alternatively, the 

Customer may cancel the Contract, return any Deliverables to the Supplier at the 

Supplier's expense and claim costs and direct damages from the Supplier.   

4.7 The Supplier shall ensure that it is available at the request of the Customer outside 

normal business hours, in order to address the requirements of any emergency in a 

timely fashion.  

5. Indemnity 

5.1 The Supplier shall keep the Customer indemnified in full against all costs, expenses, 

damages and losses (whether direct or indirect), including any interest, penalties, and 

legal and other professional fees and expenses awarded against or incurred or paid by 

the Customer as a result of or in connection with: 

(a) breach of any warranty given by the Supplier in Condition 9; 

(b) personal injury, death or damage to property caused to the Customer or its employees 

arising out of, or in connection with, defects in the supply of the Services, to the extent 
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that the defect in the Services is attributable to the acts or omissions of the Supplier, its 

employees, agents or subcontractors; 

(c) any claim made against the Customer for actual or alleged infringement of a third party's 

intellectual property rights arising out of, or in connection with, the supply or use of the 

Services, to the extent that the claim is attributable to the acts or omissions of the 

Supplier, its employees, agents or subcontractors; 

(d) any claim made against the Customer by a third party arising out of, or in connection with, 

the supply of the Services, to the extent that such claim arises out of the breach, negligent 

performance or failure or delay in performance of the Contract by the Supplier, its 

employees, agents or subcontractors; 

(e) any claim made against the Customer by a third party for death, personal injury or 

damage to property arising out of, or in connection with, defects in the supply of the 

Services, to the extent that the defect in the Services is attributable to the acts or 

omissions of the Supplier, its employees, agents or subcontractors; and 

(f) any claim in respect of death or personal injury howsoever caused to any of the 

employees of the Supplier whilst at the premises of the Customer save where caused by 

the direct negligence of the Customer or its respective employees or agents. 

6. Price and Payment  

6.1 The price of the Services shall be the price set out in the Order which includes packing, 

labelling, carriage, insurance, delivery, royalties and licence fees (if applicable) and all 

other charges, taxes, duties and impositions and is not subject to alteration for any 

reason whatsoever. 

6.2 The Customer reserves the right to withhold payment in respect of Services supplied 

which are defective, rejected or otherwise not in accordance with the requirements of 

the Contract. 

6.3 The Customer may, without limiting any other rights or remedies it may have, set off any 

amount owed to it by the Supplier against any amounts payable by it to the Supplier 

under the Contract.  

7. Termination 

7.1 The Customer may terminate the Contract in whole or in part at any time and for any 

reason whatsoever by giving the Supplier at least one month’s written notice. 

7.2 The Customer may terminate the Contract with immediate effect by giving written 

notice to the Supplier and claim any losses (including all associated costs, liabilities and 

expenses including legal costs) back from the Supplier at any time if: 

(a) the Supplier is in material breach of its obligations under the Contract; or 
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(b) the Supplier is in breach of its obligations under the Contract and fails to remedy such 

breach (where the breach is capable of remedy) within 14 days of written request; or 

(c) the Supplier becomes insolvent or makes any voluntary arrangement with its creditors 

or (being an individual or corporate entity) becomes subject to an administration order 

or goes into liquidation or the Supplier ceases, or threatens to cease, to carry on business; 

or 

(d) the Customer reasonably believes that any of the events mentioned above in sub-

sections (a) through (c) is about to occur in relation to the Supplier and notifies the 

Supplier accordingly; or 

(e) the Customer reasonably believes that continuing contractual relations with the Supplier 

may damage the reputation of the Customer; or 

(f) the Customer reasonably believes that the Supplier has or is engaged in corrupt, 

fraudulent, collusive or coercive practices.  

7.3 Termination of the Contract shall not affect Conditions 2.2, 4.2(a), 4.4, 4.5, 4.6, 5, 8, 9, 12, 

13, 14, and 16.7 which shall continue without limit in time.  Termination of the Contract 

shall not affect any rights, liabilities or remedies arising under the Contract prior to such 

termination. 

8. Customer’s Name, Branding and Logo 

The Supplier shall not use the Customer’s name, branding or logo other than in accordance with the 

Customer’s written instructions or authorization. 

9. The Supplier’s Warranties 

9.1 The Supplier warrants to the Customer that: 

 (a) the Services will be performed by appropriately qualified and trained personnel, with the 

best care, skill and diligence and to such high standards of quality as it is reasonable for 

the Customer to expect in all the circumstances; 

 (b) it has all authorisations from all relevant third parties to enable it to supply the Services 

without infringing any applicable law, regulation, code or practice or any third party’s 

rights and has all necessary internal authorisations to approve the execution and 

performance under the Contract and will produce evidence of that action to the 

Customer on its request; 

 (c) it will ensure that the Customer is made aware of all relevant requirements of any 

applicable law, regulation or code of practice which applies or is relevant to the supply of 

the Services to the Customer; 

 (d) information in written or electronic format supplied by, or on behalf of, the Supplier to 

the Customer at any stage during the tender process, the negotiation process, the due 

diligence process or the term of the Contract was complete and accurate in all material 
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respects at the time it was supplied, and any amendments or changes to the previously 

supplied information will be provided to the Customer without delay; 

 (e) it will not and will procure that none of its employees will accept any commission, gift, 

inducement or other financial benefit from any supplier or potential supplier of the 

Customer;  

 (f) none of its directors or officers or any of the employees of the Supplier has any interest 

in any supplier or potential supplier of the Customer or is a party to, or are otherwise 

interested in, any transaction or arrangement with the Customer; and 

9.2 In case of any situation constituting or likely to lead to a breach of a warranty in Clause 

9.1 during the term of this Contract, the Supplier shall: 

(a) notify the Customer in writing and without delay of such breach; and  

(b) take all necessary steps to rectify this situation.  

The Customer reserves the right to verify that the measures taken are appropriate and to request 

additional steps are taken with a specified time period. Failure to implement the requested 

measures may lead to the termination of the Contract. These rights are without prejudice to the 

Customer’s rights in Clause 9.1 

10. Re-tendering 

The Supplier undertakes to fully co-operate with the Customer in relation to any tender process which 

may, at the option of the Customer, be carried out at any time in relation to the supply of any of the 

Services. 

11. Insurance 

During the term of the Contract, the Supplier shall maintain in force, with a reputable insurance company, 

professional indemnity insurance, product liability insurance and public liability insurance to cover such 

heads of liability as may arise under or in connection with the Contract, and shall, on the Customer's 

request, produce both the insurance certificate giving details of cover and the receipt for the current 

year's premium in respect of each insurance. 

12. Confidentiality 

A party (Receiving Party) shall keep in strict confidence all technical or commercial know-how, 

Specifications, inventions, processes or initiatives which are of a confidential nature and have been 

disclosed to, or otherwise obtained by, the Receiving Party by the other party (Disclosing Party), its 

employees, agents or subcontractors, and any other confidential information concerning the Disclosing 

Party's business or its products or its services which the Receiving Party may obtain (the Confidential 

Information). The Receiving Party shall restrict disclosure of such Confidential Information to such of its 

employees, agents or subcontractors as need to know it for the purpose of discharging the Receiving 

Party's obligations under the Contract, and shall ensure that such employees, agents or subcontractors 

are subject to obligations of confidentiality corresponding to those which bind the Receiving Party.  
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13. Customer property 

The Supplier acknowledges that all materials, equipment and tools, drawings, Specifications, and data 

supplied by the Customer to the Supplier (Customer Materials) and all rights in the Customer Materials 

are and shall remain the exclusive property of the Customer. The Supplier shall keep the Customer 

Materials in safe custody at its own risk, maintain them in good condition until returned to the Customer, 

and not dispose or use the same other than in accordance with the Customer's written instructions or 

authorisation. 

14. Notices 

14.1 Any notice under or in connection with the Contract shall be given in writing to 

the address specified in the Agreement or to such other address as shall be notified from 

time to time in accordance with this Condition and shall be sent by prepaid first-class 

post, recorded delivery, e-mail, fax or by commercial courier.  All notices sent 

internationally shall be sent by courier or e-mail.  

14.2 Any notice shall be deemed to have been duly received if sent by prepaid first-

class post or recorded delivery, on the second day after posting, or if delivered by 

commercial courier, on the date that the courier's delivery receipt is signed.   

14.3 This Condition 14 shall not apply to the service of any proceedings or other 

documents in any legal action.  For the purposes of this Condition, writing shall include e-

mails and faxes.  

15. Force majeure 

15.1 Neither party shall be liable for any failure or delay in performing its obligations under the 

Contract to the extent that such failure or delay is caused by a Force Majeure Event provided 

that the Supplier shall use best endeavours to cure such Force Majeure Event and resume 

performance under the Contract.   

15.2 A Force Majeure Event means any event beyond a party's reasonable control, which by its 

nature could not have been foreseen, or, if it could have been foreseen, was unavoidable, 

including strikes, lock-outs or other industrial disputes (whether involving its own workforce or 

a third party's), acts of God, war, terrorism, riot, civil commotion, interference by civil or military 

authorities, armed conflict, malicious damage, nuclear, chemical or biological contamination, 

sonic boom, explosions, collapse of building structures, fires, floods, storms, earthquakes, loss 

at sea, epidemics or similar events, natural disasters, or extreme adverse weather conditions.  

15.3 If any events or circumstances prevent the Supplier from carrying out its obligations under the 

Contract for a continuous period of more than 14 days, the Customer may terminate the 

Contract immediately by giving written notice to the Supplier. 

16. General 

16.1 Assignment and subcontracting: 
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16.2 The Customer may at any time assign, transfer, charge, subcontract, novate or deal in any other 

manner with any or all of its rights or obligations under the Contract. 

16.3 The Supplier may not assign, transfer, charge, subcontract, novate or deal in any other manner 

with any or all of its rights or obligations under the Contract without the Customer's prior written 

consent. 

16.4 Severance: 

(a) If any court or competent authority finds that any provision of the Contract (or part of 

any provision) is invalid, illegal or unenforceable, that provision or part-provision shall, 

to the extent required, be deemed to be deleted, and the validity and enforceability of 

the other provisions of the Contract shall not be affected.  

(b) If any invalid, unenforceable or illegal provision of the Contract would be valid, 

enforceable and legal if some part of it were deleted, the provision shall apply with the 

minimum modification necessary to make it legal, valid and enforceable. 

16.5 Waiver and cumulative remedies: 

(a) No waiver of any right or remedy under the Contract shall be effective unless it is in 

writing and signed by both parties. No failure or delay by a party in exercising any right 

or remedy under the Contract or by law shall constitute a waiver of that or any other 

right or remedy, nor preclude or restrict its further exercise.  No single or partial exercise 

of such right or remedy shall preclude or restrict the further exercise of that or any other 

right or remedy.   

(b) Unless specifically provided otherwise, rights arising under the Contract are cumulative 

and do not exclude rights provided by law.  

16.6 No partnership: Nothing in the Contract is intended to, or shall be deemed to, 

constitute a partnership or joint venture of any kind between the parties, nor constitute 

any party the agent of another party for any purpose.  No party shall have authority to 

act as agent for, or to bind, the other party in any way.  

16.7 Third party rights: A person who is not a party to the Contract shall not 

have any rights under or in connection with it. 

16.8 Variation: Except as set out in these Conditions, any variation to the Contract, 

including the introduction of any additional terms and conditions, shall only be binding 

when agreed in writing and signed by the Customer.  The Customer reserves the right to 

conduct a formal review of the Contract after 12 months. For the avoidance of doubt, no 

terms and conditions produced by the Supplier, including, but not limited to, those 

forming part of the Supplier’s quotation, shall supersede and take precedence over these 

Conditions and the Contract. 

16.9 Governing law and jurisdiction: The Contract shall be governed by and construed 

in accordance with English law. The parties irrevocably submit to the exclusive 

jurisdiction of the courts of England and Wales to settle any dispute or claim arising out 
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of or in connection with the Contract or its subject matter or formation (including non-

contractual disputes or claims).   

  

 

 


